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»Jestem progiem nie do przekroczenia...”

Brygida Helbig

Enerdowce i inne ludzie, czyli jak nie zostalem bohaterem
Wydawnictwo FORMA, Stowarzyszenie oficyna.
Szczecin Bezrzecze 2011, ss. 86

Brygida Helbig nie wydaje si¢ przy swych réznych zajeciach — przynajmniej na razie —
mys$le¢ o karierze profesjonalnej pisarki. Nie pisze ,,zadanych” z gory sobie powiesci, nie
komponuje obmyslonych wczes$niej i realizowanych przy biurku literackim fabutl, nie zabiega
nawet o merytoryczng ciaglto§¢ swych narracji, o ich konsekwentng forme, jednolity styl,
niespecjalnie interesuje si¢ takze recepcja swoich ksiazek. Pisanie stanowi dla niej — jak sadze
po przeczytaniu kilku jej tomoéw poezji 1 prozy — wazna dzialalno$¢ w ramach krzataniny
bytowej, jedna z wielu, zarowno kompensacyjna, konsolacyjna, jak i interwencyjna. Nie
odpowiada jej bowiem stan i ksztatt $wiata, w ktérym ewidentnie nie umie znalez¢ dla siebie
miejsca — przenoszac si¢ do tej pory w zyciu z koniecznosci nie tylko z miasta do miasta, z
pracy do pracy, ale i z kraju do kraju. Brygida Helbig przezyta swoje; wychowywana naprzod
w PRL-u, w rodzinie kultywujacej swa kresowa genealogi¢, potem uciekinierka do Niemiec,
Wschodnich 1 Zachodnich, gdzie przez jaki§ czas znalazla zatrudnienie na slawistyce
uniwersyteckiej w Berlinie (nb. notka wydawcy na oktadce glosi, ze ksiazka skupia si¢ na
groteskowowym  przedstawieniu losow miodych Enerdowcow, ale to uproszczenie tresci i
motywacji tomu, w ktorym NRD-owska retrospekcja jest jednym z watkéw), w koncu osiada
w Pradze, czemu poswigcony jest zbior prozatorskich obrazkéw zgromadzony w ostatniej
czgéci  ksiazki  zatytulowanej ,Kolej na Pragg”. Narratorka zamieszczonych w
»Enerdowcach...” tekstow, jak zauwazylem, mocno niejednorodnych, niewatpliwa
reprezentantka osoby autorki w §wiecie przedstawionym (cho¢ czgsto Helbig odzegnuje si¢
od takiej identyfikacji, wzglednie stara si¢ ja maskowac), nie potrafi dostosowac si¢ do
warunkoéw egzystencji w zadnym z kolejnych miejsc pobytu, i to generalnie nie ze swojej
winy: obserwowana wokol rzeczywistos¢ w wymiarze spotecznym — cho¢ oczywiscie
zdominowana przez polityke — wszedzie zastuguje na krytyke i pilng naprawg. Domaga si¢
interwencji, na jaka sta¢ narratorke, 1 jest to oczywiscie interwencja pisarska. W rezultacie
wszystko, co Helbig bolesnie dotyka, razi, co w niej ,,buzuje”, co jej doskwiera, w sobie, i w
innych, w tym w owych mlodych obywatelach fatalnie zaprojektowanego i zgubnie dla
narodu prowadzonego panstwa enerdowskiego, niejako ekstrapoluje ona z siebie, poddaje
moralnej analizie 1 pelnych goryczy przemys$leniom, jak tez poddaje artystycznemu
przetworzeniu.

Jednym z dominujacych watkéw ksiazki jest rzeczywiscie socjoanaliza pozornego sukcesu
polaczenia NRD i RFN. Prezentujac losy kilku mtodych wyksztatconych Niemcow, przed
ktorymi otwieraty si¢ kariery w zyciu publicznym 1 szansa utozenia przyzwoitego zycia
prywatnego w NRD — zakldcone przez przyjgte tu naprzdd z entuzjazmem obalenie muru
berlinskiego — Helbig na poboczach swej zasadniczej fabularnej opowiesci bezposrednio,
niekiedy niejako ,,z katedry”, zapoznaje nas ze swa wiedza i refleksjami oraz osobistymi
do$wiadczeniami dotyczacymi spoteczenstwa, jakiemu niemal w ciqgu jednej nocy odebrano
wlasny kraj. Potwierdzajac t¢ mocna i moze ryzykowna diagnozg, dostarcza narratorka cata
gamg przyktadow, dowodow, argumentow, nie stroniacych od jawnej, ostrej publicystyki —
jak w rozdzialiku o ,,Enerdowskich obsesjach”, w ktorym czytamy, ze nie tylko narratorka ma
powody do tego, by si¢ czu¢ obco w tym kraju, gdyz ,,obcokrajowcami” czuja si¢ w tym
,wlasnym kraju” takze byli enerdowcy — wchtonigci przez obcy kraj, majacy poczucie, ze
odebrano mu jego specyfike kulturowa, pozbawiani dotychczasowych miejsc pracy,
pozostawiani na pastweg losu z nieuznawanymi teraz studiami wyzszymi i wszelkimi dawnymi
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dokonaniami. Sekretariaty roznych placowek petne sq zdegradowanych intelektualistow
wschodnich z tytutami, upokarzanych na kazdym kroku i gromadzqcych w sobie zot¢ i zlos¢ —
alarmuje narratorka. Jeden z takich intelektualistow, ktorego dramatyczna biografi¢ ze
szczegOlna empatia w jednym z fabularnych watkow si¢ tu $ledzi, Uwe, marzyt kiedys$ o
karierze adwokata, die Wende rozwiata jednak jego te i inne marzenia: od 17 lat jest
bezrobotny, a swojq mitos¢ do prawa realizuje w niezliczonych procesach sqdowych, w ktore
sam sie pakuje. Na wtasnej skorze poznaje narratorka efekty wykoncypowanej przez nowe
wiadze na uzytek gldwnie uczonych imigrantéw profesji ,,docenta prywatnego” na uczelniach
enerdowskich, w tym na uniwersytecie berlinskim; to stanowisko, nieodptatne, utworzone
m.in. z mysla o zbytecznych juz na uczelniach niemieckich slawistach (pozamykano te
kierunki studiow), wyposaza delikwentow w pozorne ,,profesorskie zobowiazania”, majac im
da¢ zludna nadzieje, ze w przysztosci zostana by¢ moze zatrudnieni na normalnych
warunkach, wigc ze nie powinni czué¢ si¢ w Niemczech pasozytami. Instytucja docenta
prywatnego jest nowoczesnq formq niewolnictwa — zauwaza narratorka.

Berlinskiemu uniwersyteckiemu epizodowi poswigcita Helbig swa poprzednia ksiazke
prozatorska ,,Anioty i §winie. W Berlinie!”, poddajaca takze krytycznej obserwacji zar6wno
srodowiska polskie w Berlinie, jak i Niemcow pojawiajacych si¢ w ich otoczeniu. Przezycia i
obserwacje bohaterki utworu Giseli Stopy autorka oparfa na swoich do$wiadczeniach 1
wiadomos$ciach — aczkolwiek nie podkresla swej tozsamo$ci z wyobrazona postacia.
Osobowos$¢ Giseli w swej specyfice 1 oryginalnosci ogniskuje wiele charakterystycznych cech
i zachowan Polakéw na berlinskim bruku wypatrzonych przez autorkg — a ksiazka jest
wiarygodnym i1 sugestywnym zwierciadtem funkcjonowania polskiej zbiorowosci polskiej w
Berlinie lat 80. i 90. Cho¢, warto doda¢, literacki portret Giseli (podobnie jak sylwetki
niektérych bohaterow najnowszej ksiazki) nabiera zycia dzigki zaprawionemu duza dawka
autoironii i cieptego sarkazmu podejsciu do tematu narratorki.

W narracjach Brygidy Helbig tacza si¢ z soba zapiski typowego dziennika intymnego —
ktory ten czy oOw moglby posadzi¢ o nuty ekshibicjonizmu (ja dostrzegam w tym
dramatycznie apelujacy do czytelnika autentyzm) — z watkami fabularnymi, anegdotami i
niekiedy aforystycznymi miniaturami, z epizodami psychologiczno-obyczajowymi, ale i
filipikami publicystycznymi. Jest to tworczos¢ w pewnej mierze autobiograficzna, cho¢ w
wigkszej mierze autokreacyjna czy tez — postugujac si¢ sformulowaniem wybitnego badacza
wspolczesnej podmiotowosci Charlesa Taylora (por. ,,Zrédta podmiotowosci”, Warszawa
2001) — ,autointerpretacyjna”, podejmujaca wysitek okreslenia wiasnej tozsamosci w coraz
bardziej obcym, rozchwianym, niepojetym $wiecie. Z ta tozsamoscia narratorka ma
podstawowe problemy; jako nieumiejaca zagrza¢ miejsca, czgsto si¢ thumaczy ze swego
pokreconego zyciorysu i1 kolejnych zawodow: By¢ moze patam energiq, ale zuzywam jq catq
na walke sprzecznych we mnie sil. Jestem zza Buga i jestem znad Renu, bo stamtqd przybyli
moi przodkowie po mieczu i kqdzieli. Jestem z Berlina, z zachodniej strony Odry. Posrednicze
miedzy tymi, ktorzy kochajq mnie tam, a tymi, ktorzy kochajq mnie tu. Siebie zas nawzajem
nienawidzq. We mnie zogniskowaly sie roinice mentalne, jestem progiem nie do
przekroczenia, nie mieszkajqcym, a zamieszkanym przez wszystkich miesz(k)ancem. Coraz
dobitniej zaznacza si¢ w tresci wynurzen osobistych autorki refleksja o uplywie lat zycia
(Zostato mi mniej niz potowe), tuszowana wciaz przez nadzieje odkrycia wreszcie dla siebie
na $wiecie jakiej$ stalej niszy, w ktorej mozna by si¢ sprawdzi¢ i1 potwierdzic.
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